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Weitere Unterlagen
Erganzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter
www.turck.com folgende Unterlagen:
Datenblatt
Projektierungshandbuch RFID
Inbetriebnahmehandbuch |O-Link-Devices
10-Link-Parameter
Zulassungen

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemafBe Verwendung

Die Schreib-Lese-Kopfe arbeiten auf einer Frequenz von

13,56 MHz und dienen zum beriihrungslosen Datenaustausch
mit Datentrdgern im HF-RFID-System. Anschluss und Betrieb
sind nur mit |0-Link-Mastern der Spezifikation V1.1 mdglich.
Die Gerate dirfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben
verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemag. Fir daraus resultierende Schaden tber-
nimmt Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren,
installieren, betreiben, parametrieren und instand halten.
Das Gerét erflllt die EMV-Anforderungen fiir den industri-
ellen Bereich. Bei Einsatz in Wohnbereichen MaBnahmen
treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.

Produktbeschreibung
Geratelibersicht
Siehe Abb. 2: TN-M18..., Abb. 3: TN-M30...

Funktionen und Betriebsarten

Mit den Geraten kdnnen passive HF-Datentrager im Single-
tag-Betrieb ausgelesen und beschrieben werden. Dazu bilden
die Gerite eine Ubertragungszone aus, deren GréBe und
Ausdehnung u. a. von den verwendeten Datentrdgern und
den Einsatzbedingungen in der Applikation abhangig sind.
Die maximalen Schreib-Lese-Absténde sind in den Datenblat-
tern aufgefiihrt.

Die Schreib-Lese-Kopfe sind nur fir die Verwendung im stati-
schen Betrieb oder fiir langsame Bewegungen geeignet.

Die Gerate kdnnen im |O-Link-Modus oder im Standard-1/0-
Modus (SIO-Modus) betrieben werden.

Im 10-Link-Modus findet eine bidirektionale 10-Link-Kommu-
nikation zwischen einem lO-Link-Master und den Schreib-
Lese-Kopfen statt. Dazu werden die Gerate Uber einen |10-
Link-Master in die Steuerungsebene integriert. Die gelesenen
oder zu schreibenden Daten werden mit den Prozessda-

ten Uber die 10-Link-Schnittstelle Gbertragen. Neben den
gelesenen Daten kdnnen tiber |O-Link auch Diagnose- und
Identifikationsmeldungen abgefragt werden.

Uber die I0-Link-Schnittstelle lassen sich verschiedene Ge-
ratefunktionen konfigurieren.

Im SIO-Modus kann die Anwesenheit von Datentrdgern abge-
fragt werden. Zudem lassen sich die Daten auf den Datentra-
ger mit einem im Schreib-Lese-Kopf hinterlegten Datensatz
vergleichen.
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Documents supplémentaires
Vous trouverez les documents suivants contenant des
informations complémentaires a la présente notice sur notre
site Web www.turck.com :
Fiche technique
Manuel de planification de projet RFID
Guide de mise en service des appareils |O-Link
Paramétres 10-Link
Homologations

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les tétes de lecture/écriture fonctionnent a une fréquence de
13,56 MHz et permettent le partage sans contact de données
avec des supports de données au sein d'un systéme RFID HF.
Elles peuvent étre raccordées et utilisées uniquement avec les
maitres 10-Link de spécification V1.1.

Les appareils doivent exclusivement étre utilisés conformé-
ment aux indications figurant dans la présente notice. Toute
autre utilisation est considérée comme non conforme. La
société Turck décline toute responsabilité en cas de dom-
mages causés par une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel qualifié est habilité a monter, installer,
utiliser, paramétrer et effectuer la maintenance de I'appa-
reil.
L'appareil répond aux exigences CEM pour le domaine
industriel. En cas d'utilisation dans des zones résidentielles,
prendre des mesures pour éviter les interférences radio.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 2 : TN-M18..., fig. 3 : TN-M30...

Fonctions et modes de fonctionnement

Les appareils permettent la lecture et |'écriture sur des sup-
ports de données HF passifs fonctionnant avec une étiquette.
Les appareils forment ainsi une zone de transmission dont
I'étendue dépend des supports de données employés et des
conditions d'utilisation dans le cadre de I'application. Les
distances de lecture et d'écriture maximales sont indiquées
dans les fiches techniques.

Les tétes de lecture/écriture sont uniquement adaptées a une
utilisation en mode statique ou a des mouvements lents.
Les appareils peuvent étre utilisés en mode 10-Link ou en
mode I/O standard (mode SIO).

En mode I0-Link, une communication 10-Link bidirection-
nelle s%établit entre un maitre 10-Link et les tétes de lecture/
écriture. Pour cela, les appareils sont intégrés a un maitre
10-Link dans le niveau de commande. Les données lues ou a
écrire sont transférées en méme temps que les données de
processus par l'intermédiaire de l'interface 10-Link. Outre les
données lues, I'lO-Link permet également de demander des
messages de diagnostic et d'identification.

Linterface |0-Link permet de configurer plusieurs fonctions
des appareils.

Le mode SIO permet d'interroger la présence d'étiquettes
électroniques. En outre, les données des étiquettes élec-
troniques peuvent étre comparées avec un ensemble de
données stocké dans la téte de lecture/écriture.
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Documentos adicionales
Ademas de este documento, se puede encontrar el siguiente
material en la Internet en www.turck.com:
Hoja de datos
Manual de configuracién de RFID
Manual de puesta en marcha de dispositivos 10-Link
Pardmetros de |O-Link
Aprobaciones

Para su seguridad

Uso correcto

Los cabezales de lectura/escritura funcionan en una
frecuencia de 13,56 MHz y se utilizan como un medio de
intercambio de datos sin contacto con etiquetas dentro del
sistema HF RFID. La conexién y el uso de los dispositivos solo
es posible a través de los maestros I0-Link correspondientes a
la especificacién V1.1.

Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas
instrucciones. Ninguna otra forma de uso corresponde al uso
previsto. Turck no se responsabiliza de los dafios derivados de
dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
Solo personal capacitado profesionalmente puede montar,
instalar, operar, parametrizar y dar mantenimiento al
dispositivo.
El dispositivo cumple los requisitos de EMC para las zonas
industriales. Cuando se utilice en zonas residenciales, tome
medidas para evitar interferencias de radio.

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulte la fig. 2: TN-M18..., fig. 3: TN-M30...

Funciones y modos operativos

Los dispositivos permiten que las etiquetas de alta frecuencia
pasivas se lean o escriban en un modo de etiqueta Unico. Para
ello, los dispositivos deben formar una zona de transmision.
El tamafio y la expansién de esta zona pueden variar debido
a varias condiciones, como las etiquetas utilizadas y las
condiciones de aplicacién. La distancia maxima permitida
entre los cabezales de lectura/escritura se describe en las
hojas de datos.

Los cabezales de lectura/escritura solo son adecuados para el
funcionamiento estatico o para movimientos lentos.

Los dispositivos se pueden utilizar en modo IO-Link o en
modo estéandar I/0 (modo SIO).

En el modo IO-Link, la comunicacién |O-Link bidireccional
ocurre entre un maestro |O-Link y los cabezales de lectura/
escritura. Para lograr esto, los dispositivos se deben integrar a
través de un maestro 10-Link en el nivel de control. Los datos
de lectura o los datos que se deben escribir se transfieren
mediante la interfaz de 10-Link junto con los datos del
proceso. Ademas de los datos de lectura, también se pueden
solicitar mensajes de diagndstico e identificacion a través de
10-Link.

Se pueden configurar varias funciones del dispositivo a través
de lainterfaz de 10-Link.

La presencia de etiquetas se puede consultar en el modo SIO.
Los datos de las etiquetas también se pueden comparar con
un registro de datos almacenado en el cabezal de lectura o
escritura.
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Other documents
Besides this document, the following material can be found
on the Internet at www.turck.com:

Data sheet

RFID configuration manual

|0-Link devices commissioning manual

|O-Link parameters

Approvals

For your safety

Intended use

Read/write heads work on a frequency of 13.56 MHz and

are used as a means of contactless data exchange with tags
within the HF RFID system. It is only possible to connect to
and operate the devices via |O-Link masters corresponding to
specification V1.1.

The devices must only be used as described in these instruc-
tions. Any other use is not in accordance with the intended
use. Turck will accept no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device must only be mounted, installed, operated,
parameterized and maintained by trained and qualified
personnel.
The device meets the EMC requirements for industrial
areas. When used in residential areas, take measures to
prevent radio interference.

Product description
Device overview
See fig. 2: TN-M18...., fig. 3: TN-M30...

Functions and operating modes

The devices enable passive HF tags to be read and written

in single tag mode. To do this, the devices form a transmis-
sion zone. The size and expansion of this zone may vary on
account of several conditions, for example the tags used and
the application conditions. The maximum distance permitted
between the read/write heads is outlined in the data sheets.
The devices can be operated in I0-Link mode or in standard
1/0 mode (SIO mode).

The read/write heads are only suitable for static operation or
for slow movements.

In 10-Link mode, bidirectional |O-Link communication takes
place between an I0-Link master and the read/write heads. To
make this possible, the devices are integrated via an 10-Link
master at the control level. The read data or the data to be
written is transferred via the 10-Link interface along with the
process data. In addition to the read data, diagnostic and
identification messages can also be requested via 10-Link.
Various device functions can be configured via the IO-Link
interface.

The presence of tags can be queried in SIO mode. The data on
the tags can also be compared with a data record stored in
the read/write head.

TN-M...-IOL2-H1141
HF Read/Write Head
Quick Start Guide
Doc. no. 100023097

Additional
information see

i

LED o164 24/4
M12x1

8275 36/5 M30x1.5
M18x1

a b C d
M18 30mm 54mm 60mm 10 mm
M30 45mm 90mm 90mm 10mm

Wiring diagram

_1BN L+
|_4BK  C/Q1
|_2WH Q2

|_3BU L
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Montieren

Das maximale Anzugsdrehmonent der Gehdusemutter be-

tragt 25 Nm (Bauform M18) bzw. 70 Nm (Bauform M30).

» Gerat mit dem zugehorigen Befestigungszubehdr so mon-
tieren, dass die Frontkappe der Gerate vollstandig aus der
Einbauumgebung herausragt.

» Mindestabstande zwischen den Schreib-Lese-Kopfen
einhalten (s. Abb. 4).

» Metall in der Ndhe des Schreib-Lese-Kopfs vermeiden.
Metallschienen oder dhnliche Gegenstande dirfen die
Ubertragungszone nicht schneiden.

> Gerdt vor Warmestrahlung, schnellen Temperaturschwan-
kungen, starker Verschmutzung, elektrostatischer Aufla-
dung und mechanischer Beschdadigung schiitzen.

Anschlieen
» Gerat gemaB ,Wiring diagram” an einen 10-Link-Master
anschlieBen.

In Betrieb nehmen
Nach Anschluss der Leitungen und Aufschalten der Versor-
gungsspannung geht das Gerat automatisch in Betrieb.

Betreiben

LED-Anzeigen - 10-Link-Modus

Anzeige Bedeutung

blinkt griin (1 Hz)  10-Link-Modus aktiv

gelb Datentrdger innerhalb des optimalen

Erfassungsbereichs
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Montage

Le couple de serrage maximal pour I'écrou de fixation est de

25 Nm (modele M18) ou de 70 Nm (modéle M30).

» Montez I'appareil avec les accessoires de fixation adaptés,
de sorte que le cache avant de I'appareil dépasse entiére-
ment de I'environnement de montage.

> Respectez les distances minimales requises entre les tétes
de lecture/écriture (cf. fig. 4).

> Evitez de placer la téte de lecture/écriture a proximité
d'objets métalliques. Il ne doit pas y avoir de rails métal-
liques ou d'objets similaires a I'intérieur de la zone de
transmission.

» Protégez |'appareil contre les rayonnements thermiques,
les variations rapides de température, le fort encrassement,
les charges électrostatiques et tout endommagement
mécanique.

Raccordement
» Raccordez I'appareil a un maitre 10-Link selon le schéma de
cablage « Wiring diagram ».

Mise en service
L'appareil se met automatiquement en marche apres le raccor-
dement des cables et I'activation de la tension d'alimentation.

Fonctionnement

Affichage LED - mode 10-Link
Indication Signification
Clignote vert (1 Hz) Mode I0-Link actif

blinkt gelb (5Hz) Datentrager an der Grenze des

Erfassungsbereichs

LED-Anzeigen - SIO-Modus
Anzeige
grin

Bedeutung
SIO-Modus aktiv

blinkt griin (5 Hz)  Ausgang ist konfiguriert zur Datentrager-
erfassung: Datentrager an der Grenze

des Erfassungsbereichs

gelb Ausgang 1 aktiv

blinkt gelb (5Hz) Ausgang ist konfiguriert zum Datenver-
gleich: Datentrager an der Grenze des

Erfassungsbereichs

Einstellen und Parametrieren

Die Gerate lassen sich tiber |O-Link parametrieren. Weitere In-
formationen finden Sie im I0-Link-Inbetriebnahmehandbuch
und im 10-Link-Parameterhandbuch.

Reparieren

Das Gerat ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vor-
gesehen. Sollte das Gerat defekt sein, nehmen Sie es auBBer
Betrieb. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere
Riicknahmebedingungen.

Entsorgen
Die Gerate missen fachgerecht entsorgt werden und
=2 gehoren nicht in den normalen Hausmdill.

Jaune Support de données dans la zone de
détection optimale

Clignote jaune Support de données a la limite
(5Hz) de la zone de détection

Affichage LED - mode SIO
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Instalacion

El par de apriete maximo de las tuercas de la carcasa es de

25 Nm (modelo M18) o de 70 Nm (modelo M30).

> Monte el dispositivo con los accesorios de montaje
correspondientes, de modo que la tapa delantera del
dispositivo sobresalga completamente desde la superficie
de montaje.

» Tome en cuenta las distancias minimas entre los cabezales
de lectura/escritura (consulte la figura 4).

> Evite colocar el cabezal de lectura/escritura muy cerca del
metal. Los rieles de metal o los objetos similares no deben
interrumpir la zona de transmision.

> Proteja el dispositivo de la radiacion por calor, las
fluctuaciones de temperatura rapidas, la contaminacién
grave, la carga electrostética y los dafios mecanicos.

Conexioén
» Conecte el dispositivo a un maestro I0-Link seguin el
"Wiring diagram".

Puesta en marcha

El dispositivo se pondra automaticamente en funcionamiento
una vez que se conecten los cables y se encienda la fuente de
alimentacion.

Funcionamiento
Pantallas LED: modo I0-Link

Pantalla Significado

Parpadea en verde Modo IO-Link activo

(1 Hz)

Amarillo La etiqueta estd dentro del rango de

deteccion 6ptimo

Parpadea en
amarillo (5 Hz)

La etiqueta esté en el borde del
rango de deteccién

Pantallas LED: modo SIO

Indication Signification
Verte Mode SIO actif Pantalla Significado
Clignote vert La sortie est configurée pour détecter le Verde El modo SIO esté activo
(5Hz) support de données : support de don- Parpadea en verde La salida esta configurada para la
nées a la limite de la zone de détection (5Hz) deteccion de etiquetas: La etiqueta esta
Jaune Sortie 1 active en el borde del rango de deteccién
Clignote jaune La sortie est configurée pour comparer Amarillo Salida 1 activa
(5 Hz) les données : support de données a la Parpadea en La salida esté4 configurada para la

limite de la zone de détection

Réglages et paramétrages

Les appareils peuvent étre paramétrés via 10-Link. Pour plus
d'informations, consultez le Guide de mise en service IO-Link
et le Guide de paramétrage 10-Link.

Réparation

L'appareil ne peut pas étre réparé par I'utilisateur. En cas de
dysfonctionnement, mettez I'appareil hors tension. En cas de
retour a Turck, veuillez respecter les conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniere
=2 appropriée et ne doivent pas étre éliminés avec les
ordures ménageéres.

amarillo (5 Hz) comparacion de datos: La etiqueta esta

en el borde del rango de deteccion

Configuracion y parametrizacion

Los dispositivos se parametrizan con |O-Link. Se puede
encontrar mas informacién en los manuales de puesta en
marcha y de pardmetros de |O-Link.

Reparacién

El dispositivo no estd disefiado para que lo pueda reparar

el usuario. El dispositivo se debe desinstalar en caso de que
esté defectuoso. Lea nuestras condiciones de aceptacion de
devoluciones cuando devuelva el dispositivo a Turck.

Eliminacion de desechos
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no
= mezclandolos con desechos domésticos normales.
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Installing

The maximum tightening torque for the housing nuts is

25 Nm (M18 model) or 70 Nm (M30 model).

» Mount the device using the corresponding mounting
accessories such that the front cap of the device protrudes
fully from the mounting surface.

> Observe the minimum distances between the read/write
heads (see fig. 4).

» Avoid placing the read/write head in close proximity to
metal. Metal rails or similar objects must not interrupt the
transmission zone.

» Protect the device from heat radiation, rapid temperature
fluctuations, severe contamination, electrostatic charge
and mechanical damage.

Connection
» Connect the device to an I0-Link master in accordance
with the “Wiring diagram.”

Commissioning
The device is operational automatically once the cables are
connected and the power supply is switched on.

Operation

LED displays — I0-Link mode

Display Meaning

Flashing green I0-Link mode active

(1Hz)

Yellow Tag within the optimal detection range
Flashes yellow Tag at the edge of

(5H2) the detection range

LED displays — SIO mode

Display Meaning

Green SIO mode active

Flashes green Output is configured for tag detection:
(5Hz) Tag at the edge of the detection range
Yellow Output 1 active

Flashes yellow Output is configured for data com-

(5 Hz) parison: Tag at the edge of the detection

range

Setting and parameterization

The devices are parameterized using |O-Link. Further informa-
tion can be found in the 10-Link commissioning manual and
in the IO-Link parameters manual.

Repair

The device is not intended for repair by the user. The device
must be decommissioned if it is faulty. Observe our return ac-
ceptance conditions when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of correctly and must not
=2 beincluded in general household garbage.

Technical data

Operating voltage 11...32VDC Radio communication and 1SO 15693, NFC Type 5 Interface 10-Link Vibration resistance 55Hz (1 mm)

DC rated operational current <50 mA protocol standards Mounting conditions Non-flush Shock resistance 309 (11 ms)

Max. output current <200 mA Read/write distance max. TN-M18...: 26 mm Ambient temperature -25...+80°C Protection class P67

Data transfer Inductive coupling TN-M30...:58 mm Storage temperature -25...+80°C Electrical connection Connector, M12 x 1
Technology HF Wire breakage/ Yes Housing material Metal, CuZn, chrome-plated MTTF 391 years acc. to SN 29500
Operating frequency 13.56 MHz Reverse polarity protection Active area material Plastic, PBT (Ed.99) 20°C

Output function 4-wire, read/write, |O-Link

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraB3e 7, 45472 Mulheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

Declaration of conformity

Hereby, Hans Turck GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type
TN-M...-IOL2-H1141 is in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equip-
ment Regulations 2017. The full text of the EU/UK declaration of conformity is
available at the following internet address: www.turck.com

Hiermit erklart die Hans Turck GmbH & Co. KG, dass die Funkanlagentypen
TN-M...-IOL2-H1141 der Richtlinie 2014/53/EU und den Radio Equipment Regula-
tions 2017 entsprechen. Der vollstandige Text der EU/UK-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.turck.com

Le soussigné, Hans Turck GmbH & Co. KG, déclare que I'équipement radioélec-
trique TN-M...-IOL2-H1141 sont conformes a la directive 2014/53/UE et aux Radio
Equipment Regulations 2017. Le texte complet de la déclaration UE/UK de confor-
mité est disponible a I'adresse internet suivante: www.turck.com

Por la presente, Hans Turck GmbH & Co. KG declara que los tipos de equipo
radioeléctrico TN-M...-IOL2-H1141 son conforme con la Directiva 2014/53/UE y
Radio Equipment Regulations 2017. El texto completo de la declaracién UE/UK de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: www.turck.com

FCCinformation

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the fol-
lowing two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equip-
ment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

IC information

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Opera-
tion is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L' exploitation est autorisée aux deux condi-
tions suivantes :

(1) L appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d*en compromettre le fonctionnement.

© Hans Turck GmbH & Co. KG | 100023097 2022-10 V2.0
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Outros documentos
Os documentos suplementares a seguir estdo disponiveis
on-line em www.turck.com:
Folha de dados
Manual de engenharia RFID
Comissionamento manual de dispositivos 10-Link
Parametros 10-Link
Homologagdes

Para sua seguranca

Finalidade de uso

As cabegas de leitura/gravacao operam em uma frequéncia
de 13,56 MHz e sdo usadas para a troca de dados sem contato
com as etiquetas nos sistemas HF RFID. S6 é possivel conectar
e operar os dispositivos através de 10-Link masters correspon-
dentes a especificagao V1.1.

Os dispositivos devem ser usados apenas como descrito
nessas instru¢oes. Qualquer outro uso esta fora de concor-
dancia com o uso pretendido. A Turck se exime de qualquer
responsabilidade por danos resultantes.

Instrugoes gerais de seguranca
O dispositivo s6 deve ser montado, instalado, operado,
parametrizado e mantido por pessoal treinado profissio-
nalmente.
O dispositivo atende aos requisitos de EMC para a area in-
dustrial. Havendo uso em areas residenciais, tome medidas
para evitar interferéncia de radio.

Descricao do produto
Visdo geral do produto
Veja a fig. 2: TN-M18..., fig. 3: TN-M30....

Func¢bes e modos de operacao

Os dispositivos permitem que as etiquetas UHF passivas
sejam lidas e gravadas em um modo de etiqueta Unica. Para
fazer isso, os dispositivos formam uma zona de transmissao.
O tamanho e a expansao desta zona podem variar em funcao
de vdrias condicdes, por exemplo: as etiquetas usadas e as
condicdes de aplicagao. A distancia maxima permitida entre
as cabecas de leitura/gravagao é descrita nas folhas de dados.
Os dispositivos podem ser operados no modo 10-Link ou no
modo E/S padréo (modo SIO).

As cabecas de leitura/gravacdo sdo adequadas apenas para
operacdo estdtica ou para movimentos lentos.

No modo I0-Link, a comunicagao bidirecional de IO-Link
ocorre entre um lO-Link mestre e as cabecas de leitura/grava-
¢ao. Para tornar isso possivel, os dispositivos sdo integrados
por meio de um mestre |0-Link no nivel de controle. Os dados
lidos ou os dados a serem gravados sao transferidos por meio
da interface 10-Link juntamente com os dados do processo.
Além dos dados lidos, as mensagens de diagnéstico e identi-
ficacdo também podem ser solicitadas via 10-Link.

Varias fun¢oes do dispositivo podem ser configuradas por
meio da interface |O-Link.

A presenca de etiquetas pode ser consultada no modo SIO.
Os dados nas etiquetas também podem ser comparados

com um registro de dados armazenado na cabeca de leitura/
gravagao.

Instalacao

O torque de aperto méximo para as porcas da caixa é de

25 Nm (modelo M18) ou 70 Nm (modelo M30).

> Monte o dispositivo usando os acessérios de monta-
gem correspondentes, de forma que a tampa frontal do
dispositivo se projete totalmente para fora da superficie de
montagem.

» Observe as distancias minimas entre as cabecas de leitura/
gravacao (ver fig. 4).
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Guia de Inicio Rapido BT voza— AR | ZH CSINREEE | k0 EEREENS
» Evite deixar metais proximos a cabeca de leitura/gravacéo. FEER BT s
Trilhos metalicos ou objetos similares nao devem interrom- 7 —JILEEE L TCEREAVICTIETNAADBEEMN  LEDFET — 10-LinkiER LED CIAZ3|0] — I0-Link 2E
per a zona de transmiss3o. ICIEBIL & 9o fer &Y HA| o|oj
> P dipositvo orr daciodeclon e ot SRR OLinktstas D Hmn otnkes us
' ' — : \ X TR G 2y =] x| Hel U e IS
eletrostatica e danos mecanicos. LEDT4RXFLA — 10-LinkE—FK EH\ S RERNTEEZA f 52| 2| 421 L Ef
. BITANR(S Hz)  #rSuFHRNEENNS 2 ME(5Hz)  EfT | UX|of
Conexa baics 7 - LEDIET — SIOHE Ei1 S
onexao . - ROSM(AHD)  10-LinkE—RATIF4T S — x -
» Conecte o dispositivo a um IO-Link de acordo com o “Dia- = EERLEENI P55 feR aW LED C|AE&[0] —SI0O 2E
grama de fiagio? ZOSAGH) REBBEHDRICZINDS 4247 SIORTAGE i 2l
. — LFITIN IR ] FARS IR AR SNSE =M SIO 2E &M
Comissionamento LED74X 7L —SIOE—F ERHTIRNR(S He) Eﬂ"tﬂiﬁaghh—‘; R AR ST IRIE = o =
BN SN HH(SH) e 2XS Sl) EH0| 7NH eI
O dispositivo fica automaticamente operacional assim que os FARTLA = =77 EAH:.'l‘%;Z‘E =S o °|;*|X|01| i 015 = SEEnl
= . T i . &=L Al B T A V=1
cabos o conectados ¢ fonte de alimentagao lgad. 3 SIOE— K17 5747 BOWHG Hz)  WECEARENL hELT e 24 g2 184
Operacio ROFA (G H2) DD RTIRIBISESNTNS AR Ein% SMHHE(5Hz) OIO[E] H[u= 916 Z2H0] FAE: Ef1
HERDImIC I N H D ol olX|ofl Efa YU
LED b — . aoTl A — T
Modo I0-Link = HIIHTOT1T
3 BORAGH) HNNT—SZRBRICRESNCLS. ERiaBEsseE
Indicacao Significado T AR =X E N
Vorde piscando Moo I0-Link ativo RIHBEADHIC LI H'B S LB EAIO-LinkiH TS 8. BHERAEIO-Linkil A% U U7} H43}
(1 Hz) WFMANO-LinkBEFMH . 0] &Xl= 10-LinkE AFE3H0] OH7H tHaSHEILICE KhAot LY
Al2H Dj= 2 |O-Link OH7H 12 o2 of A
Amarelo Etiqueta dentro da faixa de deteccao e v NS A— AR e ;:H.J_Isl?JI:IQIkAIl—II:r O 3 10-Link OH7H tH=~ O w0l A
N N Rz ==
(As'ﬁf)eb piscando Etidueta naborda__ CHBEDOFNARIEIO-LinkEEALT/NTA—SRES BRI R TAE. R IS, B RER%E
z X ¢ NETFHBICOVTEIO-LinkEBEY =27 BT BUOREHZEEXTAERTATLE, BEARNN 2
Modo SIO [0-Link/\ZX =2 ZaT )L ZBRL TS, IRIEIUL SR O] &Xl= AEXI7F 2| 4= Q5 LIC}. o] ZHX|of| n%ho| &
Indicago Significado N S8 32 4K S0 BUICk A2 E20] BB B2,
Verde Modo SIO ativo 254 EFFIE UE S 2US EotdAR
—H— [\ &z 1= YO ke =\ il ZxE2 i) EENEE
Verde piscando A saida esta configurada para deteccao a ";'A‘EET/\’I;‘ZA@{PEEE%TT?) dxb\_C<“'/";‘_L\i\Tﬂ/\’l’Z '@ ﬁ/kﬂiﬁﬁﬂﬂ#ﬁlﬁ%ﬁ; N HSERIRPE
(5Hz) de etiquetas: Etiqueta na borda da faixa A2 N D& 25E LM%FH%?JJ:[’—C<TC oy L\°T/\’rx“% Tre Hol L A &
Go detoecan Turcki SRR S BB &, HHOBZBMRAIR TS TR 0 Al gHIE weioz Holsior siof elurziel S
- . L = o|7|S1t el iESs M= ef ElLCh
Amarelo Saida 1 ativa
Amarelo piscando A saida esta configurada para compara- BEE
(5 Hz) ¢ao de dados: Etiqueta na borda da faixa CNBOFNATRILE LLBEET ZRE D D, —ER
de detecgio 8 ECaHr—RICLAVTE S
Configuracao e definicao de parametros
Os dispositivos sao parametrizados por I10-Link. Mais informa-
¢oes podem ser encontradas no manual de comissionamento
do 10-Link e no manual de parametros do 10-Link.
Reparo
O dispositivo nao se destina a receber reparo feito pelo
usudrio. O dispositivo devera ser desativado caso esteja com
defeito. Observe nossas condi¢des para aceitagao de devolu-
¢ao ao devolver o dispositivo a Turck.
Descarte
Os dispositivos devem ser descartados corretamente e
=2 ndo em um lixo doméstico normal.
Technical data
Operating voltage 11...32VDC Radio communication and 1SO 15693, NFC Type 5 Interface 10-Link Vibration resistance 55Hz (1 mm)
DC rated operational current <50 mA protocol standards Mounting conditions Non-flush Shock resistance 309 (11 ms)
Max. output current <200 mA Read/write distance max. TN-M18...: 26 mm Ambient temperature -25...480°C Protection class P67
Data transfer Inductive coupling TN-M30...:58 mm Storage temperature -25...+80°C Electrical connection Connector, M12 x 1
Technology HF Wire breakage/ Yes Housing material Metal, CuZn, chrome-plated MTTF 391 years acc. to SN 29500
Operating frequency 13.56 MHz Reverse polarity protection Active area material Plastic, PBT (Ed. 99) 20 °C

Output function

4-wire, read/write, |O-Link
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Declaration of conformity

Hereby, Hans Turck GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type
TN-M...-IOL2-H1141 is in compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equip-
ment Regulations 2017. The full text of the EU/UK declaration of conformity is
available at the following internet address: www.turck.com

Hiermit erklart die Hans Turck GmbH & Co. KG, dass die Funkanlagentypen
TN-M...-IOL2-H1141 der Richtlinie 2014/53/EU und den Radio Equipment Regula-
tions 2017 entsprechen. Der vollstandige Text der EU/UK-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.turck.com

Le soussigné, Hans Turck GmbH & Co. KG, déclare que I'équipement radioélec-
trique TN-M...-IOL2-H1141 sont conformes a la directive 2014/53/UE et aux Radio
Equipment Regulations 2017. Le texte complet de la déclaration UE/UK de confor-
mité est disponible a I'adresse internet suivante: www.turck.com

Por la presente, Hans Turck GmbH & Co. KG declara que los tipos de equipo
radioeléctrico TN-M...-IOL2-H1141 son conforme con la Directiva 2014/53/UE y
Radio Equipment Regulations 2017. El texto completo de la declaracién UE/UK de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: www.turck.com

FCCinformation

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the fol-
lowing two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equip-
ment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

IC information

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Opera-
tion is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L' exploitation est autorisée aux deux condi-
tions suivantes :

(1) L appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d*en compromettre le fonctionnement.
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